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1 Obecné informace

1.1 Uvod

Tento navod k pouziti je ddlezitou pomuckou pro zajisténi spravného a
bezpecného provozu zarizeni.

Navod k pouziti obsahuje dulezitd upozornéni ohledné bezpecného,
odborného a ekonomického provozu zafizeni. Jejich dodrzovani pomUze
zabranit rizikdm, ndkladdm na opravy a vypadkim, a zvysit spolehlivost a
Zivotnost zarizeni. Tento navod k pouziti musi byt trvale k dispozici a musi si
jej precist a pouzivat kazdy, kdo je povéren praci na nebo s pristrojem.

Jedna se m)j. o tyto prace:
obsluha a odstranovani poruch za provozu,
udrzba (péce a technicka udrzba),
preprava,
montaz,
likvidace.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.

1.2 Upozornéni na autorska a ochranna prava

S timto navodem k pouZiti je nutno zachazet ddvérné. Smi byt zpfistupnén
pouze opravnénym osobam. Jeho predavani tfetim osobam je dovoleno
vyhradné s predchazejicim pisemnym souhlasem vyrobce, spolecnosti
KEMPER GmbH.

Veskera dokumentace je chranéna zakonem na ochranu autorskych prav.
Jeji Siteni, reprodukce, byt i jen ¢astecné pouziti a sdélovani jejiho obsahu
v jakékoli podobé jsou bez vyslovného pisemného souhlasu zakazany.

Poruseni tohoto upozornéni bude stihano a bude vyzadovana nahrada
veskeré zpUsobené skody.

Prava na ochranu prdmyslového vlastnictvi, jako jsou patenty, ochranné
znamky nebo vzory, nalezi vyhradné vyrobci.

1.3 Informace pro provozovatele

Tento navod k pouziti je podstatnou soucasti zarizeni.
Provozovatel je povinen zajistit, aby se pracovnici obsluhy s timto navodem
seznamili.

Navod k pouziti musi provozovatel doplnit provoznimi pokyny zalozenymi
na vnitrostatnich predpisech pro prevenci nehod a ochranu zivotniho
prostredi, v€etné informaci o povinnostech dozoru a hlaseni, aby se
zohlednily provozni specifika, napriklad s ohledem na organizaci prace,
pracovni procesy a zameéstnané zameéstnance. Vedle provoznich pokynd a
zadvaznych predpisl pro prevenci UrazCl platnych v zemi pouziti a na misté
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pouZziti je tfeba dodrzovat také uznana technicka pravidla pro bezpecnou a
profesionalni praci.

Provozovatel nesmi bez souhlasu vyrobce provadét na zafizeni zadné
zmeény, pristavby a prestavby, které by mohly mit vliv na jeho bezpecnost!
Pouzité nadhradni dily musi odpovidat technickym pozadavkim
stanovenym vyrobcem. To je pfi pouziti originalnich nahradnich dild
zajisténo vzdy.

Pro obsluhu, technickou udrzbu a prepravu zafizeni se smi vyuzivat
vyhradné vyskoleny nebo pouceny personal. Musi byt jasné stanoveny
kompetence personalu ohledné obsluhy, technické udrzby a prepravy.
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2 Bezpecnost

2.1 Obecné informace

Zarizeni bylo vyvinuto a zkonstruovano v souladu s aktualnim stavem
techniky a uznavanymi bezpecnostné technickymi pravidly. Provoz
vyrobku muUze mit za nasledek technicka rizika pro provozovatele, resp.
poskozeni produktu a dalSich vécnych hodnot, pokud:

jej obsluhuje nevyskoleny nebo nepouceny personal,
je pouzivano v rozporu s uréenim a/nebo

je provadéna neodborna udrzba.

2.2 Informace ke znackam a symbolim

A NEBEZPECI

~ i

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,,Nebezpecli* oznacuje
bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nerespektovani bezpecnostniho
upozornéni vede k usmrceni nebo tézkym Urazim.

A VAROVANI

Tento symbol spolu se sighalnim slovem ,Varovani* oznacuje mozné
nebezpecdi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mulze vést k
usmrceni nebo tézkym drazdm.

A POZOR

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,Pozor” oznacCuje mozné
nebezpedi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mize vést k
lehkym nebo méné zavaznym Urazdm.

Pouziva se rovnéz pro varovani pred vécnymi skodami.

UPOZORNENI

Obecna upozornéni jsou zakladni informace, které nevaruji pred
poskozenim osob nebo véci.

1. Vycty krok( ¢innosti jsou oznaceny Cisly s teCkou v pfipadg, ze je
dulezité jejich poradi.

Tuénym bodem jsou oznaceny seznamy dild uvedené ve vysvétlivkach
nebo pokynech, u kterych neni poradi ddlezité.
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2.3 Oznaceni/stitky, které je povinen nainstalovat
provozovatel

Provozovatel je povinen umistit na zarizeni nebo v jeho okoli pfipadna dalsi
oznaceni a stitky.

Tato oznaceni a stitky se mohou vztahovat napfr. k predpisu o pouzivani
osobnich ochrannych prostifedku.

2.4 Bezpecnostni pokyny pro pracovniky obsluhy

Uzivatel musi byt pfed pouzitim zafizeni prostifednictvim informaci, pokynu
a Skoleni poucen ohledné manipulace se zarizenim a pouzivanych
materiald a pomucek.

Zarizeni se smi pouzivat pouze v bezvadném technickém stavu, v souladu s
jeho urcenim, pfi dodrzeni bezpecnosti a zohlednéni vsech nebezpeci a
tohoto navodu k pouziti! Veskeré poruchy, zejména ty, které mohou ohrozit
bezpecnost, musi byt neprodlené odstranény!

Kazda osoba povéerena uvedenim do provozu, obsluhou nebo technickou
udrzbou zarizeni musi byt podrobné seznamena s timto navodem k pouziti
a porozumeét jeho obsahu. V prubéhu prace je na to jiz pozdé. Plati to
zejmeéna pro personal, ktery se zafizenim pracuje pouze prilezitostné.

Navod k pouziti musi byt vzdy po ruce v blizkosti zafizeni.

Za Skody a nehody vzniklé v dUsledku nedodrzeni tohoto navodu k pouziti
nerucime.

Je tfeba dodrzovat pfislusné predpisy pro prevenci Uraz(l a dalsi vSeobecné
uznavana pravidla bezpecnosti prace a zdravi pfi praci.

Odpovédnosti za rGzné ¢innosti v souvislosti s Udrzbou a opravami musi
byt jasné definovany a dodrzovany. To je jediny zpUsob, jak se vyhnout
chybam - zejména v nebezpecnych situacich.

Provozovatel je povinen zavazat pracovniky obsluhy a udrzby k pouzivani

osobnich ochrannych prostifedkd. K nim patfi zejména bezpecnostni obuyv,
ochranné bryle a rukavice.

Nenoste rozpusténé dlouhé vlasy, volné odévy nebo Sperky! Vzdy existuje
riziko, ze se nékde zachyti nebo je vtahnou nebo zachyti pohybujici se casti!

V pfipadé bezpecnostné relevantnich zmén na zafizeni okamzité prlibéh
prace zastavte a zabezpecte pred opétovnym spusténim a udalost ohlaste
prisludnému pracovisti/osobé!

Prace na zarizeni smi provadét pouze spolehlivy, vyskoleny personal. Dbejte
na zakonem povolenou minimalni vékovou hranici!

Zaskolovany, zauCovany, instruovany nebo ucnovsky personal smi se
zafizenim manipulovat pouze za stalého dozoru zkusené osoby!
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2.5 Bezpecnostni upozornéni k technické udrzbé
a odstranovani poruch

Servisni a udrzbova dvirka musi byt neustale volné pristupna.

Pripravné, udrzbarské a opravarské prace, jakoz i odstranovani poruch, lze
provadét pouze tehdy, je-li zafizeni odpojené.

Sroubové spoje uvolnéné pfi udrzbé a opravach je nutné vzdy utdhnout! V
pripadé potreby utahnéte prislusné srouby momentovym klicem.

Chrante zejména spoje a sroubové spoje na zacatku udrzby/opravy/péce
pred necistotami nebo pripravky pro péci.

Dodrzujte predepsané nebo v navodu k pouziti uvedené In0ty pro
pravidelné provadéné zkousky/kontroly.

Pfed demontazi si poznamenejte vzajemnou polohu dil.
2.6 Upozornéni na zvlastni druhy nebezpeci

A NEBEZPECI
Nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Prace na elektrickém vybaveni zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar nebo pouceny personal obsluhy pod vedenim a dozorem
kvalifikovaného elektrikare podle elektrotechnickych predpisd!

Pred otevienim zafizeni vytahnéte sitovou zastréku a tak ho zajistéte
proti neumyslnému opétovnému spusténi.

V pripadé poruch na privodu elektrické energie k zafizeni toto zarizeni
ihned vypnéte pomoci tlac¢itka Vypnout/Zapnout a vytahnéte sitovou
zastrcku!

Pouzivejte vyhradné originalni pojistky s predepsanymi proudovymi
hodnotami!

Elektrické dily, na kterych maji byt provedeny inspekcni, udrzbarské a
opravarské prace, musi byt bez napéti. Prostredky, kterymi bylo
provedeno odpojeni od sité, musi byt zabezpeceny proti opétovnému
nedmyslinému nebo samocinnému zapnuti. U elektrickych dild
odpojenych od sité nejprve zkontrolujte, zda nejsou pod napétim, a poté
odizolujte sousedni dily nachazejici se pod napétim. Pri opravach dbejte
na to, aby nedoslo ke zménam konstrukcnich charakteristik, které by
snizily bezpecnost.

Pravidelné kontrolujte kabely, zda nejsou poskozenég, a pripadné je
vymente.
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CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I’alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a I‘eau ou a la pluie.

A VAROVANI

Uraz elektrickym proudem pfi chybé&jicim uzemnéni!

Pokud chybi pfipojeni ochranného vodice zafizeni nebo je nespravnée
provedené, muze byt na exponovanych souc¢astech nebo ¢astech krytu
pritomné vysoké napéti, které pfi dotyku mudze zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

A VAROVANI
Nebezpedi Grazu elektrickym proudem pfi pfipojeni nevhodného
napajeciho zdroje!

Pripojenim nevhodného napajeciho zdroje mohou pristupné soucasti
prenaset nebezpecna napéti. Kontakt s nebezpecnym napétim muze
vést k tézkym zranénim nebo smrti.

Udaje o elektrickém prfipojeni najdete na typovém &titku produktu

Sitova pripojka
Vyrobek je urcCen pro sitové napéti uvedené na typovém stitku. Pokud k

produktu neni pfipojen sitovy kabel nebo sitova zastrcka, musi byt
instalovany v souladu s narodnimi normami.

A OPATRNE

Nedostatecné dimenzovana elektricka instalace muze vést k vaznym
vécnhym skodam.

Sitovy kabel a jeho pojistka musi byt navrzeny podle stavajiciho
napajeciho zdroje. Plati technické udaje na typovem stitku.

Sitova pojistka by méla byt vybavena alespon jednim jisticem kategorie
C.
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A VAROVANI

Nebezpeci nasledkem prevraceni vyrobku!

Nebezpedi tézkého zranéni pfi pfevrzeni/prevraceni vyrobku.
Pred premistovanim povolte brzdy otoc¢nych kolecek (jsou-li soucasti
vybavy).
Vyrobek prepravujte a odstavujte jen na rovnych a hladkych
podlahovych krytinach.
Vyrobek prfemistujte nebo prepravujte pouze pomoci uréenych
pfepravnich popruhd nebo drzadel.
Méjte vzdy na pameéti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu
Na vyrobek nesedejte ani nestoupejte.

Vyrobek prepravujte pouze v prazdném stavu, bez obrobku.

A VAROVANI
Ohrozeni zdravi ¢asteckami svareéského dymu!

Nevdechujte svafovaci prach/dymy! Hrozi tézké poskozeni dychacich
organul a dychacich cest!

Svarecsky dym obsahuje latky, které mohou zpUsobit rakovinu!

Kontakt pokozky s vypary z fezani a svafovacim dymem atd. mGze u
citlivych osob zpUsobit podrazdéni pokozky!

Opravy a udrzbu zarizeni smi provadét pouze skoleny a autorizovany
odborny personal pfi dodrzeni bezpecnostnich pokynd a platnych
predpisd protiUrazové prevence!

K zabranéni kontaktu a vdechovani prachovych ¢astic noste jednorazovy
odév, ochranné bryle, rukavice a vhodnou ochrannou filtracni masku tfridy
FFP2 podle EN 149.

Zabrante pfi opravach a udrzbé uvolnovani nebezpecnych prachovych
Castic, aby nedoslo k poskozeni zdravi nezainteresovanych osob.

A POZOR
Ohrozeni zdravi hlukem!

Zarizeni mUze vydavat hluk, presné Udaje naleznete v technickych
Udajich. Spolu s dalsimi stroji a/nebo podle mistnich okolnosti mUze byt
hladina akustického tlaku v misté pouziti zafrizeni vyssi. V takovém
pfipadée je provozovatel povinen vybavit pracovniky obsluhy vhodnymi
osobnimi ochrannymi prostredky.

1501932-04_05/2026 -13 -



KEMPER

Cs

1501932-04_05/2026

14 -



Cs

KEMPER

Ve

~

aje O zarizenli

3 Ud

3.1 Popis funkce

s~

filtraci svarecskych

-

~

| s integrovanym zafizenim na

td

-

fovaci s

~

Vyrobek je sva

o

ymu

-

covani

-

dlu

-

ici pfi svarovani
tupném o

s

ké dymy vznikaj

-

covany se s

~

s~

ta jejich vzniku a odlu

IS

-

Z pomoci jsou svarecs

~

,Sjeho
avany blizko m
99 %.

o
ods

~

Vice NneZz

-

én a

sigt

filtrace vycis

fnové

~

ho prostoru.

-

duch se skodlivinami je béhem 2-stup

den zpét do pracovn

Odsaty vz
prive

any

tice se zachycuji v predfiltru

im procesu jsou zachycov

hov

nované pfi pracovn

Castice prachu uvol

é ¢as

é prac

iho stolu. Velk

avac

ds
z hlinikového pletiva. Pot

v hlavnim filtru.

pPomaocCi o

covany

tice odlu

€ prachové cas

€ jsou jemn

em

Syst

inacim naradim.

arnim up

o ~

| muze byt vybaven modul

U
16 az 6 mm www.german-weldingtools.com

I st

Svarovac

OO
QO
QI

S

IS

RORO0E
ARG

O

QTN N L
OO o
OGO OGi i R
GOGOG.
OG .
Q- Feseeees

Obr. 1: Pozice na vyrobku
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Poz.  Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Otocné koleCko s brzdou 5 Signalka, upozornéni na
nutnost vymeny filtrd
2 Dérovana plechova 6 Jednotka ventilatoru
podlozka
3 Filtracni jednotka 7 Vystup Cistého vzduchu
Hlavni vypinac 8 Pripojka elektrickeé sité

Tab. I: Pozice na vyrobku

3.2 Ugel pouziti

Produkt je ur¢en k odsavani a filtrovani svarfovacich dymu vznikajicich pfi
svarovani kovovych materiald pfimo v misté jejich vzniku.

Produkt smi byt pouzivan pouze pro procesy, pfi nichz nedochazi k
nasavani zhavych jisker nebo horlavych castic.

V kapitole ,Technické udaje” najdete rozméry a dalsi udaje o vyrobku, které
je nutné respektovat.

UPOZORNENI

Pouze vyrobky oznacené nalepkou W3 byly odpovidajicim zpdsobem
testovany a certifikovany. Viz také kapitola Technické udaje: Trida a
zkusebni norma pro svarovaci dymy.

UPOZORNENI

Karcinogenni latky CMR se uvolnuji pfi svarovani legovanych nebo
vysokolegovanych oceli s pfidavnymi kovy obsahujicimi vice nez 5 %
chromu/niklu (en. carcinogenic, mutagenic, reprotoxic). V souladu s
oficidalnimi predpisy Ize v Némecku k odsavani téchto skodlivych &astic
koure pouzivat pouze testované a schvalené produkty v tzv. procesu
recirkulace.

Pro vyse uvedené procesy svarovani s vnitrni cirkulaci vzduchu sméeji byt
pouzivana pouze zarizeni spliujici pozadavky tridy ucinnosti odluCovani
svafovacich dymU ,Odzkouseno W3/IFA"!

Pri odsavani svareCského dymu s karcinogennimi slozkami, jako jsou
chromaty, oxidy niklu a dalsi, je tfeba dodrzovat pozadavky TRGS 560
(technicka pravidla pro nebezpecné latky) a TRGS 528 (svarovaci prace).
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UPOZORNENI

Vénujte pozornost informacim v kapitole , Technické udaje”
a bezpodminecné je dodrzujte.

K pouziti v souladu s uréenim patfi i dodrzovani pokynd
k bezpecCnosti,
pro obsluhu a fizeni,
pro technickou udrzbu a servis,

popsanych v tomto navodu k pouziti.

Jiné pouziti nebo pouziti presahujici toto urceni je povazovano za pouziti
V rozporu s ur¢enim. Za takto vzniklé skody ruci vyhradné provozovatel
vyrobku. Totéz plati pro svévolné Upravy na vyrobku.

3.3 Okolni podminky

Provoz nebo skladovani stroje mimo specifikovany prostor se povazuje za
pouzZiti v rozporu se stanovenym Ucelem a muaze ovlivnit jeho funkci,
odsavaci vykon a ochranny ucinek podle normy DIN EN ISO 21904. Za takto
vzniklé skody vyrobce nerudi.

Obecné informace:
Okolni vzduch nesmi obsahovat prach, kyseliny, korozivni plyny ani jiné
agresivni latky.
Dovolena nadmorska vyska: do 1000 m [3 281 ft].
Jen pro vyrobky s odpovidajici specifikaci: je dovolen provoz uvnitf i na
volném prostranstvi.

Teplotni rozsah okolniho vzduchu:

Provozni rezim Provoz Preprava, skladovani
Interiér +5°Caz +40 °C -20°Caz +50 °C
(vnitfni prostor) [+41 °F az +104 °F] [-4 °F az +122 °F]
Exteriér -10 °C az +40 °C -20°C az +50 °C
(Jen u vyrobkd ktomu  [+14 °F az +104 °F] [-4 °F az +122 °F]

schvalenych)

Tab. 2: Teplotni rozsah okolniho vzduchu

Relativni vlhkost vzduchu (nekondenzujici, pokud neni specifikovano
jinak):
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Interiér: do 50 % pii +40 °C [+104 °F], do 90 % pfi +20 °C [+68 °F]

Exteriér: do 100 %, véetné docasné kondenzace zplsobené
povétrnostnimi podminkami

3.4 Duvodné predvidatelné nespravné pouziti

Pokud je vyrobek pouzivan v souladu s ur¢enim, nehrozi ddvodné
predvidatelné nespravné pouziti, které by mohlo vést k nebezpecnym
situacim s naslednym poskozenim zdravi.

Vyrobek se nesmi pouzivat v prumyslovych oblastech vyzadujicich splnéni
pozadavkl na ochranu proti vybuchu. Vyrobek se dale nesmi pouzivat:

1. V procesech, které nejsou dle vySe uvedenych udajd v souladu s
urcenim a u nichz nasavany vzduch obsahuje:

kapaliny zpUsobujici znecisténi proudu vzduchu aerosoly a olejovymi
vypary,

snadno zapalny hoflavy prach nebo latky, které mohou tvorit vybusné
smeési nebo atmosféry,

jiny agresivni nebo abrazivni prach,

organickeé toxické latky nebo slozky.

2. Na mistech ve volném prostranstvi, kde je vyrobek vystaven plsobeni
povétrnostnich vlivd. Vyrobek smi byt pouzivan jen v uzavienych
budovach.

3.5 Oznaceni a stitky na zarizeni

Na zafizeni jsou umisténa rtizna oznaceni a Stitky. V pripadé, ze by byly
poskozeny nebo odstranény, je nutné je okamzité nahradit novymi na
stejném miste.

Provozovatel je povinen umistit na zafizeni nebo v jeho okoli pfipadna dalsi
oznaceni a Stitky.

Tato oznaceni a stitky by se mohla vztahovat napf. k predpisu o pouzivani
osobnich ochrannych prostiedku.

Pro zemi uréeni systému muze vyrobce poskytnout daldi pozadované
bezpecnostni pokyny a piktogramy podle platnych zdkonu.
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3.6 Zbytkové riziko

| pfi dodrzeni véech bezpecnostnich ustanoveni zUstava pfi provozuzafizeni
nasledné popsané zbytkoveé riziko.

VSechny osoby manipulujici se zafizenim musi toto zbytkoveé riziko znat a
dodrzovat pokyny k zamezeni nehod ¢i Skod v dUsledku zbytkovych rizik.

A VAROVANI

Mozné tézké poskozeni dychacich organl a dychacich cest - je nutné
pouzivat ochranu dychacich cest tfidy FFP2 nebo vyssi.

Kontakt pokozky s ¢asticemi svafovacinho dymu muze u citlivych osob
zpUsobit podrazdéni pokozky — pouzivejte ochranny odév.

Pred zahajenim procesu svarovani se ujistéte, Ze je vyrobek spravnée
nastaven a v provozu. Filtraéni prvky musi byt kompletni a neposkozené.

Pripojeny detekcni prvek musi spolehlivé detekovat svarovaci dymy.
Spravné umisténi naleznete v dokumentaci detekéniho prvku.

Pri vyméneé filtracnich viozek mudze dojit ke kontaktu pokozky s
odloucenymi prachovymi ¢asticemi a casti prachovych c¢astic mohou byt
pri praci také rozvifeny. Proto je potfeba nosit ochranu dychacich cest a
ochranny odév.

Hnizda Zhavych uhlikd ve filtracnich prvcich mohou vést k doutnavému
pozaru — zafizeni vypnéte a pokud je v zachytném prvku regulacni klapka,
tak ji uzavrete; zafizeni nechte pod kontrolou vychladnout.
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4 Preprava a skladovani

4.1 Preprava

A NEBEZPECI

Pri nakladce a prepraveé zarizeni hrozi zivotu nebezpecné zhmozdéni!

Nespravné zvedani a preprava muze zpUsobit, Zze se stavajici paleta s
produktem prevrati a spadne!

Nikdy se nezdrzujte pod zaveésenymi bremeny!

Dodrzujte pfipustna zatizeni prepravnich a zvedacich pomucek!
Dodrzujte platné predpisy tykajici se prevence Urazu a bezpeclnosti
prace.

K prepraveé vyrobkd na paleté pouZijte vhodny paletovy nebo
vysokozdvizny vozik.

Hmotnost zafizeni Ize nalézt na typovém stitku.

4.2 Skladovani

Vyrobek by se mél skladovat v plvodnim obalu pri teploté
od —20 do +50 °C na suchém a Cistém misté. Obal pfitom nesmi byt
zatézovan jinymi predmety.

U vSech zafizeni je doba skladovani nekriticka.
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5 Montaz

Pokyny pro bezpecnou montaz vyrobku.

UPOZORNENI

Provozovatel zarizeni smi samostatnou montazi povérit pouze
instruovany odborny personal.

K montazi vyrobku jsou zapotrebi nejméné dva pracovnici.

Musi byt zaruceno, aby misto instalace a provozu vyrobku poskytovalo
dostatecnou nosnost a dobrou stabilitu.

A NEBEZPECI
Nebezpeéi ohroZeni Zivota v dusledku preklopeni nebo padu souéasti!

Pfevrzena nebo padajici bremena mohou zpUsobit téZka az smrtelna
zraneéni.

Méjte vzdy na pameéti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu

Ridte se pfepravnimi pokyny a symboly na pfepravovaném nakladu.

A VAROVANI
Nebezpeéi tézkého urazu z divodu chybného pfipojeni!

Je tfeba dbat na nutné zajisténi a zafizeni smi pripojovat pouze odbornik
proskoleny pro tyto ucely.

UPOZORNENI

Je nutné davat pozor na to, aby zpétné vedeni svarovaciho proudu mezi
obrobkem a svarovacim pristrojem mélo maly odpor, a aby bylo
zamezeno propojeni mezi obrobkem a zarizenim, aby pfipadné svarovaci
proud nemohl zpétné prochazet pres ochranny vodic vyrobku do
svarovaciho pfistroje.

UPOZORNENI

Pri montazi pripadnych dodatecnych zarizeni postupujte podle
prilozenych navodu.

Pri montazi postupujte takto:

1. Odstrante obalovy material a upinaci popruhy.
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2. Zvednéte filtracni zafizeni a jednotlivé soucasti s palety.

Obr. 2: Montdz — prehled soucdsti

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Otocné koleCko s brzdou (4%) © Jiskrovy plech

2 Noha stolu (4x) 7 Distancni pouzdro (10x%)
3 Plech prachoveé vany (2x) 8 Nosny ram

4 Podpérny ram 9 Vzpéra (2x)

5 Deska stolu 10 Filtracni zafizeni

Tab. 3: Montdz — prehled soucadsti
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Obr. 3: Montdz — demontdz noh stroje

3. Odmontujte nohy stroje (poz. 1) od filtracniho zafizeni (poz. 10). Nohy
stroje nejsou pro dalsi montaz jiz zapotrebi.

Obr. 4: Montdz — montdz filtracniho zafizeni na nosny ram

4. Podle vyobrazeni prisroubujte filtracni zarizeni (poz. 10) na nosny ram
(poz. 8). Pouzijte k tomu Srouby s Sestihrannou hlavou M12 a podlozky.

1501932-04_05/2026 -23-



KEMPER cs

Obr. 5: Montaz — podpérny ram a jiskrovy plech

5. Podle vyobrazeni prisroubujte podpérny ram (poz. 4) a jiskrovy plech
(poz. 6) s distan&nimi pouzdry (poz. 7) na filtracni zarizeni.

Obr. 6: Montdz — nohy stolu
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Obr. 7: MontdZz — nohy stolu

6. Spojte nohy stolu (poz. 2) a vzpéru (poz. 9).
7. Podle vyobrazeni pak spojte nohy stolu (poz. 2) Srouby s nosnym ramem
(poz.9).

Obr. 8: Montaz — deska stolu

8. VySroubujte imbusové Srouby noh stolu (poz. 2).
9. Podle vyobrazeni spojte desku stolu (poz. 5) Srouby s nohami (poz. 2).

10. Spojte desku stolu (poz. 5) Srouby ze strany s podpérnym ramem
(poz. 4).
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Obr. 9: MontdZz — plech prachové vany
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Obr. 11: Montdz — bocnice (volitelné)

Oznaceni

Poz.

11

ceni

Ozna

Poz.

Boc¢nice

Deska stolu

Tab. 4: Montaz — bocnice (volitelné)

Podle vyobrazeni spojte bocnici (poz. 11) Srouby s deskou stolu (poz. 5).
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Obr. 12: Kontrola sméru otaceni ventildtoru

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Servisni dvirka 3 Predrazeny filtr
4 Hlavni filtr

Tab. 5: Kontrola sméru otaceni ventildtoru

1. Otevrete servisni dvirka (poz. 1) a vyjmeéte z vyrobku filtracni prvky (poz. 3
a 4).

Obr. 13: Kontrola sméru otaceni obézného kola ventilatoru
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Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

12 Obézné kolo ventilatoru 13 Sipka sméru otaceni

Tab. 6: Kontrola sméru otaceni obézného kola ventilatoru

Pripojte vyrobek k siti.

Ktomu ucelu jej kratce zapnéte a vypnéte. Pri tom pozorujte smér
otaceni obézného kola ventilatoru (poz. 12). Spravny smér otaceni je
oznaceny Sipkou (poz. 13) na vyrobku. V pfipadé nespravného sméru
otaceni musi odborny elektrikar zameénit dve faze v pfipojovaci zastrcce

CEE.
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6 Pouziti

Kazda osoba, ktera se podili na pouzivani, udrzbé a opravach produktu, si
musi precist tento navod k obsluze a pokyny pro vsechny doplnkové
produkty a pfislusenstvi a porozumet jim.

6.1 Kvalifikace personalu obsluhy
Provozovatel zafizeni smi samostatnou montazi pristroje poverit pouze
osoby, které jsou s touto Cinnosti dobfe obeznameny.

Toto obeznameni zahrnuje i prislusné proskoleni dotcenych osob v dané
¢innosti a znalost tohoto navodu k pouziti, jakoz i dalSich relevantnich
provoznich pokynd.

Vyrobek by mél pouzivat pouze vyskoleny nebo pouceny personal.
Jen tak Ize dosahnout bezpecného provozu zarizeni s ohledem na hrozici
nebezpeci.

6.2 Ovladaci prvky

Na predni strané vyrobku se nachazeji ovladaci prvky.

@\

Obr. 14: Ovladaci prvky

Poz. Oznaceni Upozornéni
1 Vypinac Zapina a vypina vyrobek
2 Signalizac¢ni svétlo Signalizuje nutnost vymeény filtrd

Tab. 7: Oviadaci prvky

1501932-04_05/2026 - 30 -



KEMPER cs

6.3 Uvedeni do provozu

A VAROVANI
Nebezpedi v dusledku defektniho stavu vyrobku.

Pred uvedenim do provozu je nutné montaz vyrobku kompletné
dokoncit. VSechny dvere museji byt zaviené a museji byt pripojené
vsechny potrebné pripojky.

1. Zajistéte, aby zarizeni bylo pfipojené ke zdroji proudu.

2. Otocenim hlavniho vypinace spustte zafizeni.

3. Ventilator se rozbéhne a zafizeni je v provozu.

V pripadé poruchy sviti signalka. (Viz kap. ,,Odstranovani poruch®.)
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7 Technicka udrzba

Pokyny popsané v této kapitole odpovidaji minimalnim pozadavkim. V
zavislosti na provoznich podminkach mohou byt pro udrzeni zafizeni v
optimalnim stavu nutné dalsi pokyny.

Udrzbarské a opravarské prace popsané v této kapitole smi provadét jen
specialné vyskoleny opravarensky personal provozovatele.

Nahradni dily potfebné k pouziti musi splfiovat technické pozadavky
stanovené vyrobcem.

To je u origindlnich nadhradnich dilG vzdy zajisténo.

Je tfeba dbat na bezpecnou a ekologickou likvidaci provoznich materialt a
nahradnich dild.

Pri pracich udrzby je tfeba dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto navodu k obsluze.

7.1 Péce

Udrzba produktu se v zdsadé omezuje na &ist&ni vdech povrchl produktu a
na kontrolu filtracnich vlozek, jsou-li k dispozici.

Dodrzujte varovani uvedena v kapitole ,Bezpecnostni pokyny pro udrzbu a
odstranovani problému”.

UPOZORNENI

Necistéte zafizeni stlacenym vzduchem! Do okolniho vzduchu by se tak
mohly dostat ¢astice prachu nebo necistot.

Primérena péce pomuze udrzet zafizeni dlouhodobé ve funkénim stavu.
Pro optimalni péci a ¢isténi povrchU s praskovym nastfikem je tfeba
dodrzovat nasleduyjici:

Vyrobek dikladné Cistéte mésicné nebo podle potreby.

VNéjsi povrchy vyrobku Cistéte vhodnym primyslovym vysavacem tfidy

prachu H nebo vihkymi mékkymi hadfiky/prdmyslovou vatou.

Na odolné necistoty pouzijte bézné dostupné Cistici prostredky pro
domacnost. Vyhnéte se silnému treni.

NepouZzivejte skrabaci nebo abrazivni prostredky.
Nepouzivejte kyselé nebo silné alkalické Cistici prostredky.

Zadna organicka rozpoustédla, kterd pouzivaji estery, ketony, alkoholy,
uhlovodiky a podobné.
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7.2 Udrzba

Funkcnost zafizeni pozitivné ovliviuje pravidelna kontrola a udrzba, ktera
by se méla provadét minimalné jednou rocné.

Kromeé nutnych vymeén filtrd provadénych podle potreby nevyzaduje
zafizeni zadnou udrzbu.

Respektujte vystrazna upozornéni ohledné technické udrzby a
odstranovani poruch uvedena v kapitole ,Bezpecnost®.

7.2.1 Vymeéna filtra - bezpeénostni pokyny

Zivotnost filtracnich vloZek se Fidi druhem a mnozstvim odlucovanych
castic.

S pfibyvajicim zanasenim filtrl prachem stoupa jejich prutokovy odpor a
snizuje se tak odsavaci vykon zafrizeni.

| u zafizeni s pfipadnym automatickym systémem odcistovani filtru mohou
ulpélé usazeniny zpUsobit snizeni odsavaciho vykonu.

Je nutna vymeéna filtru!

A VAROVANI

Ohrozeni zdravi ¢asteCkami svarovaciho koure

Nevdechujte svafovaci prach/dymy! Hrozi tézké poskozeni dychacich
organl a dychacich cest!

Svarecsky dym obsahuje latky, které mohou zpUsobit rakovinu!

Kontakt pokozky s ¢asticemi svafovaciho koufe muze vést u citlivych
osob k podrazdéni.

K zabranéni kontaktu a vdechovani prachovych castic noste jednorazovy
odév, ochranné bryle, rukavice a vhodnou ochrannou filtracni masku tfridy
FFP2 podle EN 149.

© %000
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A VAROVANI

Cisténi filtracnich vioZzek je nepfipustné. Doslo by pfitom nevyhnutelné k
poskozeni filtracniho prvku, takze by nadale nebyla zaruc¢ena funkcnost
filtru a nebezpecné latky by se mohly dostat do vzduchu k dychani.

Pri Cinnostech popsanych nize dbejte zvlasté na tésnéni hlavniho filtru.
Pouze neposkozené tésnéni umoznuje vysoky stupen odlucivosti zafizeni.
Hlavni filtry s poskozenym tésnénim je proto nutné v kazdém pripadé
vymenit.

UPOZORNENI

EN ISO 219041
n299%

Vyrobky s certifikdatem W3 podle pozadavkl na tfidu U¢innosti
odlucovani svarecského dymu ,Odzkouseno W3/IFA". (Viz kapitola
Technické udaje.)

Certifikat W3 pozbyva platnost v téchto pripadech:
Nespravné pouzivani a konstrukéni zmeény vyrobku.

Pouziti jinych nez plGvodnich ndhradnich dild podle seznamu
nahradnich dilG.

Pouzivejte pouze originalni nahradni filtry, nebot pouze ty zarucuji
pozadovany stupen odlucivosti a odpovidaji produktu a jeho vykonu.

Vypnéte vyrobek vypinacem.

Zajistéte vyrobek proti neumyslinému zapnuti. Pokud je k dispozici,
vytdhnéte sitovou zastréku nebo zajistéte hlavni vypinac v poloze , 0"
visacim zamkem!

Odpojte napajeni tlakem (je-li soucasti systému) a vypustte stavajici
stlaceny vzduch ve vyrobku vypoustécim ventilem kondenzatu.
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Obr. 16: Vyména filtr( - filtr s aktivnim uhlim (volitelny)

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Servisni dvirka 3 Predrazeny filtr
4 Hlavni filtr
5 Filtr s aktivnim uhlim
(volitelné)

Tab. 8: Vyména filtrd — predrazeny filtr + hlavni filtr

Pri vymeéneé filtru postupujte takto:

1. Vypnéte vyrobek hlavnim vypinacem a vytazenim sitové zastrcky jej
zajistéte proti neumyslnému zapnuti.

2. Pripravte si novy hlavni filtr (poz. 4) a pfipadné i novy predrazeny filtr
(poz. 3) a filtr s aktivnim uhlim (poz. 5).

3. Otevrete servisni dvirka (poz. 1) a filtracni prvky (poz. 1+2) a pripadné i filtr

s aktivnim uhlim (poz. 4) opatrné vyjmeéte z vyrobku tak, abyste
nerozvirili prach.

UPOZORNENI

Predrazeny filtr (poz. 3) muze byt pouzit nékolikrat. V pfipadé
mechanického poskozeni povrchu je nutna vymeéna.

4. Nasycené filtracni prvky opatrné viozte do sacku na odpad,
vzduchotésné jej uzavrete a podle predpisd zlikvidujte.
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5. V obraceném poradi vlozte novy hlavni filtr (poz. 4), predrazeny filtr
(poz. 3) a pripadny filtr s aktivnim uhlim (poz. 5) zpét do vyrobku; pri tom
se ujistéte o spravnosti montazni polohy.

6. Zavrete servisni dvitka (poz.1) a vyrobek znovu uvedte do provozu. (Viz
také kap. Uvedeni do provozu.)

UPOZORNENI

Pfi vymeéneé filtru se fidte pokyny uvedenymi na filtraénim prvku.

Obr. 17: Upozornéni pro vymeénu filtru

7.3 Udrzba - Cisténi podpéry perforovaného plechu

Vnitfek podpéry perforovaného plechu je tfeba pravidelné Cistit.

Délka doby, nez je nutné Cisténi, zavisi na typu a mnozstvi vliozky a
usazenych prachovych castic.

Cisténi provadéjte nasledujicim zplsobem.
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Obr. 18: Cisténi podpéry perforované desky

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Podpéra perforované desky 3 Kryt pro udrzbu (2 x)
2 Sroub s vnitfnim Sestinranem

Tab. 9: Cisténi podpéry perforovaného plechu

1. Sejméte kryt pro udrzbu (polozka 3), jak je zndazornéno na obrazku. Za
timto Ucelem povolte Ctyri Srouby s vnitfnim sestihranem (poz. 2) a
opatrné sejméte kryt udrzby (poz. 3), aniz byste rozvirili prach.

2. Opatrné ocistéte vnitfni stranu podpéry perforované desky (polozka 1)
rucnim kartacem, aniz byste rozvirili prach.

3. Prach vioZte do sa¢ku na odpad a zlikvidujte jej podle pokynd.

4. Opét zavrete oba kryty pro ddrzbu (poz. 3) a uvedte vyrobek opét do
provozu. Viz kapitola Uvedeni do provozu.

1501932-04_05/2026 - 38 -



KEMPER

Cs

7.4 Odstranovani poruch

Porucha

Vyrobek se
nespousti

Odsavaci vykon je
prilis maly nebo
zadny

Sviti Cervena
kontrolka

Na strané Cistého
vzduchu vychazeji
Castice prachu

Vyrobek se vypina

UPOZORNENI

wrwve

Mozna pricina

Chybi napajeci proud

Filtracni vlozky jsou
zanesené

Nespravny smeér otaceni
ventilatoru

Otvor pro vyfukovani

Cistého vzduchu je
zakryty

Odsavaci vykon klesl|

pod nastavenou

minimalni hodnotu.

Filtracni vlozky jsou
zanesené

Filtracni vlozka je
poskozena

Zareagoval motorovy
jistic

Teplota motoru je prilis

vysoka

Upozornéni

Nechte napajeni
zkontrolovat odbornym
elektrikarem

Kontrola/vyména
filtraCnich vlozek

Nechte odbornym
elektrikarem prehodit faze
V pfipojovaci zastrcce CEE.
Viz také kapitola: Montaz

Uvolnéte otvor pro
vyfukovani Cistého
vzduchu

Vymeénte hlavni filtr

Kontrola/vyména
filtracnich vlozek

Nechte odbornym
elektrikdrem zkontrolovat
motor ventilatoru

Nechte motor ochladit,
zkontrolujte otvory pro
chladny vzduch

Tab. 10: Odstraniovani poruch

Pokud nelze poruchu odstranit ze strany uzivatele, je nutné kontaktovat

servis vyrobce.

7.5 Nouzova opatreni

V pripadé pozaru produktu nebo jakéhokoli existujiciho detekcniho prvku
je tfeba zahdjit nasledujici kroky:
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1. Odpojte vyrobek od elektrické sité! Pokud je k dispozici, vytahnéte
sitovou zastrcku, prepnéte hlavni vypinac do polohy , 0% odpojte pojistky
privodniho vedeni.

2. Odpojte zasobovani stlaceného vzduchu, pokud je pfipojeny.
3. Uhaste ohnisko pozaru béznym praskovym hasicim pfistrojem.

4. Pripadné uvédomte mistni hasi¢sky sbor.

A VAROVANI

Zarizeni se servisnimi dvirky neotevirejte. Nebezpeci vyslehnuti plamene!

V pfipadé pozaru na pfistroj v zadném pripadé nesahejte bez ochrannych
rukavic. Nebezpeci popalent!
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8 Likvidace

A VAROVANI

U citlivych osob mUze kontakt svarecského dymu s pokozkou zpUsobit
podrazdéni pokozky!

Demontazni prace na zafizeni smi provadét pouze skoleny a autorizovany
odborny personal pfi dodrzeni bezpecnostnich pokynud a platnych
predpisd protiUrazové prevence!

Hrozi tézké poskozeni dychacich organl a dychacich cest!

K zabranéni kontaktu s prachovymi ¢asticemi a jejich vdechovani
pouzivejte ochranny odév, rukavice a dychaci pfistroj s ventilatorem!

Pri demontazi je nutné zabranit uvolhovani nebezpecnych prachovych
Castic, aby nedochazelo k ohrozeni zdravi osob v blizkosti.

A POZOR

Pri veSkerych pracech na produktu a s produktem je nutné dodrzovat
zakonné povinnosti tykajici se minimalizace odpadu a jeho fadné
recyklace/likvidace.

8.1 Plasty

Pripadné pouzité plasty je zapotrebi co mozna nejvice tridit. Plasty je nutné
likvidovat v souladu povinnostmi ulozenymi zakonem.

8.2 Kovy

Pripadné pouzité kovy je zapotrebi roztridit a zlikvidovat.
Likvidaci musi provadét autorizovana spolecnost.

8.3 Filtrac¢ni ¢lanky

Pripadné pouzité filtracni ¢lanky je nutné likvidovat v souladu s
povinnostmi ulozenymi zakonem.
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9 Priloha

9.1 EU prohlaseni o shodé

Oznaceni: Filtr svafovacich dymd

Konstrukeni rada: FilterTable

Typ: 950400020, 950400021, 95040000103, 95040000105 (pfipadné jina
&isla vyrobku u jinych provedeni vyrobku)

ID stroje: (Sérioveé ¢islo) viz typovy Stitek na vyrobku.

Vyrobek byl vyvinut, zkonstruovan a vyroben v souladu se
smeérnicemi ES
2006/42/ES - Smérnice o strojnich zafizenich

Vyrobek déale spliuje ustanoveni
2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2011/65/EU — Smérnice RoHS

Na vyhradni odpovédnost
Spolec¢nosti: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Byly uplatnény nasledujici harmonizované normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci

EN ISO 13857:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpelnostni vzdalenosti

EN ISO 13854:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Minimalni vzdalenosti

EN ISO 21904-1:2020 Ochrana zdravi pfi svafovani

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Odolnost pro primyslové
prostredi

EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Emise

EN 60204-1:2018 Bezpecnost strojnich zafizeni — Elektricka zafizeni

EN ISO 13849-1: 2023 Bezpecnost strojnich zafizeni - Ovladaci systémy

Uplny seznam pouzitych norem, smérnic a specifikaci je ulozen u vyrobce. Navod k
obsluze produktu je soucasti pfilozené dokumentace.

Zplnomocnénec:

Kemper GmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Némecko

Vyse uvedend osoba je opravnéna sestavovat technickou dokumentaci v souladu
s pfilohou VII smérnice 2006/42/ES.

Jednatel
Udaje o podepsané osobé

Vreden, 04.05.2026
Misto, datum
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9.2 UKCA Declaration of Conformity

Designation: Welding fume filter unit

Series: FilterTable

Type: 950400020, 950400021, 95040000103, 95040000105 (possibly
different article numbers for other product variants)

Machine ID: (Serial number) see type plate on product

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 21904-1:2020 Health and safety in welding and allied processes

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2023 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

UK Authorised Representative:

United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.

Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

The above-mentioned person is authorized to compile the technical documentation in
Schedule 2 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

Vreden, 04.05.2026 CEO
Place, date B. Kemper Identification of the signatory

1501932-04_05/2026 - 43 -



KEMPER

CS
9.3 Technické udaje
Nazev 950400020 950400021
Filtr
FiltraCni stupné 2
FiltraCcni metoda Jednorazovy filtr
Metoda cisténi --
Filtracni plocha m? [ft?] 15,8 [170]
Pocet filtracnich prvkl 1
Celkova filtra¢ni plocha m? [ft?] 15,8 [170]
Typ filtru Kompaktni filtr s hlinikovymi
separatory

Material filtru

Stupen odlucivosti =2 %

Klasifikace svareCského dymu

ZkuSebni norma IFA

Trida filtru / klasifikace prachu

Zakladni udaje

Maximalni vykon ventilatoru m3/h [CFM]
Odsavaci vykon m3/h [CFM]

Podtlak Pa [in WC]

Vykon motoru kW [hp]

Napétova soustava, jmenovity proud,
stupen kryti, tfida ISO

Pripustna okolni teplota (pfi provozu) °C
[°F]

Hladina akustického tlaku dB(A)

Zasobovani stlacenym vzduchem bar [PSI]

Potfeba stlaceného vzduchu NI/min [CFM]

Tfida stlaceného vzduchu

Rozmeéry zakladniho vyrobku s x v x h
Hmotnost zakladniho vyrobku kg [lbs]
Max. nosnost pracovniho stolu kg [lbs]
Doplnikové informace

Typ ventilatoru
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Rouno ze sklenénych vilaken
99,9

3000 [1766]
1400 [824]
3000 [12]

1,5 [2,01]

Viz typovy stitek

+5 az +40 [+41 az +104]

71

Viz rozmeérovy vykres
245 [541]
1000 [2 205]

Radialni ventilator
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Tab. 11: Technické udaje

9.4 Rozmeérovy vykres
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Obr. 19: Rozmérovy vykres

Symbol Rozméry v mm [in] Symbol Rozméry v mm [in]
A 970 [38,2] D 655 [25,8]

B 1200 [47,2] E 845 [33,3]

C 800 [31,5]

Tab. 12: Tabulka rozmérd
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Obr. 20: Rozmeérovy list s bocnici

Symbol Rozméry v mm [in] Symbol
A 1570 [61,8] D 655 [25,8]
B 1203 [47,4] E 845 [33,3]
C 803 [31,0]

Tab. 13: Rozmérovy list s bocnici

9.5 Nahradni dily a prislusenstvi
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Rozméry v mm [in]

Poi.¢. Oznaceni Obj. ¢.

1 Hlavni filtr 1090010

2 Predfiltr, hlinikové pletivo 1090013

3 Filtracni vlozka s aktivnim uhlim 1090345

4 Ochranna nasténna sada 998803719

Tab. 14: Nahradni dily a prislusenstvi
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9.6 Prislusenstvi stolu GWT

Vhodné prislusenstvi stolu systém 16 az 6 mm viz www.german-

weldingtools.com
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Deutschland (HQ)
KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Tel. +49 2564 68-0
Fax +49 2564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

United Kingdom

KEMPER (U.K.) Ltd.

Venture Court

2 Debdale Road
Wellingborough
Northamptonshire NN8 5AA
Tel. +441327 872909

Fax +441327 872181
mail@kemper.co.uk
www.kemper.co.uk

France

KEMPER sarl

7 Avenue de I'Europe
F-67300 Schiltigheim

Si vous appellez de France
Tél. +33 8009118 32

Fax +33 800 9190 89

De Belgique ou de I'étranger
Tél. +492564 68-135

Fax +492564 68-40135
mail@kemper.fr
www.kemper.fr

China

KEMPER China

Floor 2, Building 6

No. 500 Huapu Road
Shanghai 201799

P.R. of China

Tel. +86 (21) 5924-0978

Fax +86 1852-1069-401
info@kemper-china.com.cn
www.kemper.cn.com

Ceska Republika

KEMPER spol. s r.o.
Pyselska 393

CZ-257 21 Porici nad Sazavou
Tel. +420 317 798-000

Fax +420 317 798-888
mail@kemper.cz
www.kemper.cz

United States

KEMPER Fume
Extraction Systems LLC
31465 Stephenson Hwy
Madison Heights

MI, 48071 USA

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Canada

KEMPER Fume
Extraction Systems

1-2, 1249 Seagrave Road
Woodstock, ON, N4T OAS,
Canada

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Nederland
KEMPER B.V.
Demmersweg 92
Begane grond
7556 BN Hengelo
Tel. +492564 68-137
Fax +492564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

Espaia

KEMPER IBERICA, S.L.
Avda Diagonal, 421 3°
E-08008 Barcelona
Tel. +34902109-454
Fax +34902109-456
mail@kemper.es
www.kemper.es

India

KEMPER India

55, Ground Floor, MP Mall
MP Block, Pitam Pura
New Delhi -110034

Tel. +91.11.42651472
mail@kemper-india.com
www.kemper-india.com

Polska

Kemper Sp. z o.o.
ul. Grzybowska 87
00-844 Warszawa
Tel. +48 22 5310 681
Faks +48 22 5310 682
info@kemper.pl
www.kemper.pl
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